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GMAR

Jeg har en hemmelig samling af
kwnapper som der ikke er nogen, der
ved noget om (bortset fra dig. Du ved
det selvfplgelig, ford jeg har skrevet
det her)

Kan slikke mig
selv pa albuen.
(kan du det?)

Jeg viL gerne med
bange for pa den ferste tur kil
duer Mars for folk, der
kke er astronavter






KAPITEL 1

‘ Det var mit
irriterende vaekkeur, der

veekkede mig, sa jeg kunne komme op og
blive klar til fgrste skoledag efter sommerferien.
Jeg havde ikke serlig
meget lyst til at std op,
for de sidste to uger af
sommerferien havde jeg
sovet til mindst klokken
ni. Sa nu foltes det, som

om det var




widt om
vnattewn!

Det mest irriterende var, at mor havde stillet
vaekkeuret i den anden ende af veerelset i stedet for
pa mit sengebord, sa jeg var N@DT til at sta ud af
sengen for at slukke det. Jeg provede selvfglgelig
at vaere kreativ, sa jeg smed min hovedpude efter
uret. Men puden var for tyk eller for tung, sa den
naede ikke ret langt. Sa rodede jeg rundt i skuffen

i mit natbord for at se, om der var noget andet,

jeg kunne smide efter vaekkeuret, og fandt en

skumgummibold, som jeg havde gemt, fordi den

duitede rgtig
Laekkert at

TVCEECUMNAL,

Jeg sigtede efter uret og lgftede

skumgummibolden ...



Wk ST KASTT

Ah nej. Lige i det samme kom min sgster, Maryam,

ind pa mit veerelse og sagde:

"Sluk for den larm,
din Syvover!”

Ja, du geettede rigtigt. Bolden ramte Maryam
lige pa naesen.
Heldigvis var
bolden af
skumgummi og
meget blgd. Ellers
ville jeg VIRKELIG
have féet ballade.
Det siger vel

sig selv, at resten

af morgenen



heller ikke gik seerlig glat. Mor og far var ikke
specielt tilfredse med mig, og Maryam gjorde et
keempe nummer ud af det og sagde, at hun aldrig
nogensinde ville tale til mig igen. Og min lillebror,
Esa, negtede at tage sin frakke pa, sa vi blev
endnu mere forsinkede, og alle blev endnu mere
gnavne. Jeg var den eneste, der var i godt humar.
Det var jeg, fordi jeg gleedede mig helt vildt til at
se mine venner, Charlie og Daniel.

De kom begge to lgzbende hen til mig
i skolegarden og dunkede mig i ryggen. Et dunk

i ryggen betyder stort set:

"Hej! Hvor er jeg glad for at se
dig. Jeg har virkelig savnet dig.”

Sadan et dunk i ryggen er knap sa kikset som at

e SELVF@LGELIG.




"Ved I hvad?” sagde Daniel. "Mine foraeldre har
langt om leenge kgbt en ny cykel til mig! Den er sa
sej! Jeg gleeder mig til at vise jer den!”

"Hvor er du heldig!” sagde Charlie.

”Ja, kaeden ryger hele tiden af min cykel,”
sagde jeg.

"Er din far ikke supergod til at reparere ting?”
spurgte Daniel.

”Jo, det er han faktisk — jeg ma hellere spgrge

wm DEE eneste, han

ke kan fikse, er
Maryar;

sagde jeg. Og sa grinede vi alle sammen, for de
andre var helt enige med mig.

Vi snakkede alle tre i munden pa hinanden,
mens vi stillede os op pa en raekke i skolegarden,

sa fru Hutchinson kunne fa styr pa sine elever.




remaeen CHOKOld@ -
cupche
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med til hende. Vores nabo, fru Rogers, var
kommet med en hel masse til os dagen for. Fru
Hutchinson er nok verdens sgdeste lzerer. Jeg
mener, helt erligt, ingen pa hele planeten ville
give en af fru Rogers’ kager til en, de ikke kan
lide. Jeg syntes, at fru Hutchinson havde fortjent
en cupcake, fordi hun altid sender os et venligt
smil, lige nar vi har allermest brug for det, og
fordi hun altid er retfeerdig, nar der er to elever,

der er kommet op at toppes, og sa for den



sjove made, hun
underviser os pa.

Inden ferien var vi i gang med et
projekt om universet, og hun 4 ‘
fortalte os, at nogle forskere
mener, at der

er liv pa

/—)T- andre planeter.

Altsa rumvaesener! Sa fru

Hutchinson fik os til at
forestille os, hvordan de mon
ville se ud - det foltes slet ikke

som at ga i skole!
g &

hun. "Maske holder de gje med (

os. De skulle ngdig opdage, at vi \

er pa sporet af dem.”

L ]
"Men veer nu forsigtige,” sagde



Men det var ikke fru Hutchinson, der kom for at

hente os.

Det var en, der var

pjere o Tyndere,

y

0q hendes i var ke
N@r 54 SVt

Hun havde den type rynker i ansigtet, der

fortaller en, at hun har brugt det meste af sit

liv pa at rynke panden. Hendes tgj var grat, og

nendes sko var SPIDSE.

Hendes ikke-neer-sa-sjove-har var trukket sa

stramt om i en knold i nakken, at jeg forestillede



mig, at hun nok
havde faet hjeelp fra
en hgjteknologisk
laserstrale, der er
i stand til at finde selv
det mindste har, der
sidder forkert, og grille
det pa et nanosekund.
Daniel og Charlie
stirrede pa mig med
gjenbryn, der lignede
spergsmalstegn.

Har [ nogensinde

teenkt pa, hvor meget

gjenbrynene siger om,

hvad folk teenker og

foler?




For eksempel, sa sagde Charlies gjenbryn:

OH? HVAD SKER
DER LIGE HER?

Ses for det meste,
war han er | faeerd
wed at Lpse en
matematikopgave.

WOW, DET HER
ER VILDT SJovT!

Ses for det meste,
ndr vi har fundet pé
en vy Leg.

OMG, DET ER
UDE MED MIG.

Ses for det
weste, nar der
er en edderkop
1| ncerheden.




N3, men for nu lige at vende tilbage til den
merkelige larer.

Det var lidt uhyggeligt, for det eneste, hun
sagde til os, var: "Fglg mig.” Hun snurrede rundt
pa de tyndeste hale, jeg nogensinde har set, og

marcherede hen mod skolebygningen.



KAPITEL 2

Vi skyndte os ind i klassevarelset og fandt vores
pladser.

"Hvem ER hun?” hviskede Daniel.

"Bare rolig, hun er sikkert ikke en permanent
leerer. Fru Hutchinson er nok bare blevet syg eller
sadan noget. Hun er garanteret tilbage i morgen,”
sagde jeg.

Men i det samme sagde den nye larer:

"Jeg er fru Crankshaw, og
jeg skal voere jeres loerer
resten of skolearet”



Ordene kom ud af hendes mund, men det foltes,
som om hvert eneste ord var et tungt, metallisk
objekt, der ramte mig oven i hovedet.

Jeg sa over pa Charlie. Han havde bange
gjenbryn, og jeg fik lyst til at laagge mine arme
trgstende om ham.

Daniel nev mig i laret under bordet.

"Daniel! Hold op! Av! Hvad har du gang i?”

”Jeg niver dig for at veere sikker pa, at det ikke

er noget, jeg dremmer.”

‘Det er meningen, at du
skal nive dig selv, dn odder!’
"I to dernede bagved. Hold op med det pjat,”

sagde fru Crankshaw. "Hvilket minder mig om
min fgrste opgave — at give jer alle sammen nye
pladser. Fra nu af ma I ikke leengere sidde ved
siden af jeres snakkende sma venner. I skal sidde

der, hvor jeg siger, I skal sidde.”



U |

"Hun virker ret permanent,” sagde Daniel.

”Ja,” sagde jeg og sa ned pa min cupcake. Den

sa ogsa helt trist ud.




Vi var ngdt é
til at undertrykke
Q

alle vores spgrgsmal og
folelser indtil frikvarteret.
Ingen af os turde raekke handen

op og speorge, hvad der var sket med

fru Hutchinson. Iser ikke fordi min nye
sidekammerat, Ellie, spurgte fru Crankshaw om
noget sa uskyldigt, som om hun matte ga op og

smide sit blyantsmulder i papg;\lé, 0g sa
fik hun et blik, der
ville have féet
S u P erman

til at tisse

i bukserne.

27



Da det ringede ud til frikvarter, gik Daniel,
Charlie og jeg neermest kapgang hen mod
udgangen, fordi vi ikke ma lgbe.

Vi havde alle tre munden lukket helt stramt,
indtil den friske, kolde luft udenfor ramte vores
ansigter, og sa eksploderede Daniel neermest.

"Hvor er fru Hutchinson?” klagede han.

Charlie stod bare som forstenet og stirrede pa
os uden at sige noget. Han lignede en, der var
gaet i chok.

”0g det er ikke bare i dag. Hun sagde, at hun
skal veere vores laerer resten af dret!” sagde jeg.
"Men hvad er der sket med fru Hutchinson?
Hvorfor har hun bare forladt os pa den made?”

spurgte Daniel.
Jeg aner det kke. Men v er
vodt til ab finde vd af det.

Jeg lagde armen om Charlie, der stadig ikke



havde sagt et ord. Vi kunne ikke miste bade fru
Hutchinson og Charlie pa én og samme dag!

Langt om leenge sagde Charlie: ”Skal vi ikke
prove at spgrge en af de andre leerere?”

"God ide,” sagde jeg og var allerede pa vej
hen mod gardvagten i fuld galop med Charlie og
Daniel lige i hzelene.

Hr. Henry var naermest omringet af elever. Han
var i feerd med at skeelde en af dem ud, mens
en anden stod graedende ved siden af, og en del
andre sa pa.

Vi ventede, til han var feerdig med at skeelde

ud, og sa spurgte vi: "Hr. Henry, h\/or' er

fev Hukchinsown

henne?"

Leereren sa i alle retninger, som om han prgvede
at regne ud, hvor spgrgsmalet kom fra. Han var

ikke klar over, at det var mig, der havde spurgt,



for der var seks andre elever, der stod og stirrede
pa ham.

"Aner det ikke! Pa toilettet maske! Hvor
skulle jeg vide det fra?” sagde han og klgede sig
i haret, som om det ville fa os alle sammen til at

forsvinde.




Charlie hev i mit eerme. "Kom, det her far vi
ikke noget ud af.”

Vi gik rundt i skolegarden uden at sige ret
meget. Det passede mig helt fint, for min hjerne
havde travilt med at forestille sig alle de ting, der
kunne veere sket.

Maske havde fru Hutchinson spist sa mange
af de der fjerlette ostepops, som hun altid spiser
i spisefrikvarteret, at hun var blevet vagtlgs og
svaevede rundt oppe i skyerne. Sa forestillede
jeg mig, at hun pa en eller anden made ogsa var
blevet usynlig og provede at tiltreekke sig vores
opmarksomhed, sd vi kunne hjalpe hende med at
komme ned. Men vi kunne desveerre ikke l&engere

se hende.

"Feu Hukchinsow! Hvis du er
her 58 kast en bold efter os!"
sagde jeg meget hat.



"Hvad?” sagde Charlie og Daniel. "Er du blevet
tosset?”

Jeg grinede.

‘Dek var da et
forspg veerd ..



